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Navod k obsluze a montazi
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Pred instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpodmineéné
proctéte tento ndvod k obsluze a montazi. Ochranite tak sebe a za-
branite Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento odsavac par odpovida predepsanym bezpecnostnim pred-
pisim. Neodborné pouzivani véak mize vést k poranéni osob a
vécnym Skodam.

Nez odsavac par uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod
k obsluze a montazi. Obsahuje dllezité pokyny pro montaz, bez-
pecnost, pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite Sko-
dam na odsavaci par.

Podle normy IEC 60335-1 upozoriiuje Miele vyslovné na to, ze je
bezpodminené nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou in-
stalaci pfistroje a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokynda.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

Pouzivani ke stanovenému uGcelu

P> Tento odsévac par je urc¢eny k pouzivani v doméacnosti a v prosto-
rach podobnych domacnostem.

P Tento odsévac par neni uréen pro pouzivani venku.

P> Pouzivejte odsévac par vyhradné v ramci domécnosti pro odsavani
a Cisténi vypar( z vareni, které vznikaji pti pripravé pokrmda.

VSechny ostatni zplUsoby pouZiti jsou nepripustné.

P Odsavac par nelze pouzivat v cirkulaénim provozu nad plynovou

varnou deskou pro odvéetrani mistnosti instalace. Zeptejte se na to
kvalifikovaného plynare.

P Osoby, které kvali svym fyzickym, smyslovym nebo dugevnim
schopnostem nebo kvili své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou
schopné odsavac par samy bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obslu-
ze pod dozorem.

Tyto osoby smi odsavac par pouzivat bez dozoru jen tehdy, pokud jim
byla jeho obsluha vysvétlena tak, Ze ho dokazou obsluhovat bezpec-
né. Musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pfipadé
chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti vdomacnosti

P> Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti odsavace
par, ledaze by byly pod stalym dozorem.

P> Déti starsi nez osm let smi odsavac par obsluhovat bez dozoru jen
tehdy, kdyz jim byl vysvétlen tak, Ze ho mohou obsluhovat bezpecné.
Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pri-
padé chybné obsluhy.

P> Déti nesmi odséavac par bez dozoru ¢istit ani na ném provadét
udrzbu.

P> Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti odsavace par.
Nikdy jim nedovolte, aby si s odsavacem hraly.

P> Osvétleni varnych mist je velmi intenzivni.
Zvlasté u malych déti dbejte na to, aby se nedivaly pfimo do svétel.

P Nebezpeci uduseni. Déti by si mohly hrat s obalovym materialem,
napf. félii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Obalovy materidl uchovavejte mimo dosah déti.

P> Baterie dalkového ovladaée se nesmi dostat do rukou déti.

Technicka bezpecénost

P Neodborné provedenymi instalacnimi a Udrzbarskymi pracemi ne-
bo opravami mlze byt uzivatel vystaven znaénym nebezpecim. In-
stala¢ni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét pouze kvalifi-
kovani pracovnici povéreni spolecnosti Miele.

P> Poskozeny odsavac par muze ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontrolujte
ho, zda neni viditeIné poskozeny. PoSkozeny odsavac par nikdy neuva-
déjte do provozu.

P> Elektrickad bezpecnost odsavace par je zajisténa jen tehdy, je-li
pfipojen na elektricky systém s ochrannym vodi¢em nainstalovany
podle predpist. Tento zékladni bezpeénostni pozadavek musi byt
splnény. V pripadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkont-
rolovat kvalifikovanym elektrikarem.

P Rozbocovaci vicendsobné zasuvky a prodluzovaci kabely neposky-
tuji nutnou bezpeénost (nebezpedi pozaru). Odsavaé par pomoci nich
k elektrické siti nepfripojujte.
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P> Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napéjeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zélozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.
Bezpelnostni opatfeni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa
i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak je popsano
napriklad v aktudlnim vydani VDE-AR-E 2510-2.
P> Pfipojovaci Udaje (frekvence a napéti) uvedené na typovém &titku
odsavace par musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se odsavac par neposkodil.
Pred pfipojenim pfipojovaci udaje porovnejte. V pfipadé pochybnosti
se zeptejte kvalifikovaného elektrikare.
P> Pouzivejte odsavac par jen v namontovaném stavu, aby byla za-
jisténa bezpecéna funkce.
P> Tento odsavac par nesmi byt provozovan na nestabilnich mistech
(napf. na lodi).
P Dotyk pfipoji pod napétim stejné jako zména elektrické a me-
chanické konstrukce Vas ohrozuji a mohou vést k porucham funkce
odsavace par.
Plast pfistroje otevirejte jen podle popisu v ramci montaze a Cisténi.
Nikdy neotvirejte dalSi Casti plaste.
P> Pri pracich spojenych s instalaci a udrzbou jakoz i pfi opravach mu-
si byt odsavac par odpojeny od elektrické sité. Odpojeny od elektrické
sité je jen tehdy, kdyz
- jsou vypnuté jistiCe elektrické instalace nebo
- je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka elektrické instalace ne-
bo
- je vytaZena elektricka zastréka (je-li k dispozici) ze zasuvky. PFi vy-
tahovani zastrcky netahejte za pripojovaci sitovy kabel, nybrz za za-
stréku.

P Opravy odséavace par smi provadét pouze servisni sluzba Miele,
jinak zanika narok na zaruku.

P> Poskozeny pfipojovaci kabel smi vyménit jen kvalifikovani odborni-
Ci.
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» Zarovky osvétleni jsou pevné zabudované. Vyménu smi provadét
jen kvalifikovany pracovnik povéreny spolecnosti Miele nebo servisni
sluzba Miele.

Soucasny provoz s topeni§tém zavislym na vzduchu z mistnosti
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Pfi sou¢asném pouzivani odsavace par a topenisté zavislého na
vzduchu ze stejné mistnosti nebo sdruzeného vétrani budte mi-
moradné opatrni.

Topenisté zavisla na vzduchu z mistnosti nasavaji vzduch potrebny
k hofeni z prostoru instalace a svoje zplodiny odvadi ven
prostfednictvim zafizeni na odtah zplodin (napf. kominem). Mohou
to byt napf. topna zafizeni na plyn, olej, dfevo nebo uhli, pratokové
ohfivace, zafizeni na ohrev teplé vody, plynové varné desky nebo
plynové pecici trouby.

Odsavac par odvadi vzduch z kuchyné a sousednich mistnosti. Plati
to pro tyto provozni zpUsoby:

- odtahovy provoz,

- cirkulaéni provoz s boxem pro cirkulaéni provoz umisténym mimo
mistnost.

Bez dostate¢ného privodu vzduchu vznika podtlak. Topenisté neni
zasobovano dostateénym mnozstvim vzduchu. Spalovani je tak
negativné ovlivnéno.

Jedovaté zplodiny mohou byt nasavany z kominu nebo odtahové
Sachty do obytnych mistnosti.

Muze byt ohroZen Zivot.
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Bezpeclny provoz je mozny, kdyz bude pfi sou¢asném provozu od-
savace par a topenisté zavislého na vzduchu z mistnosti nebo
sdruzeného vétrani dosazeno podtlaku nejvy$e 4 Pa (0,04 mbar),
kdy je zaruceno, Ze nedojde k nasavani zplodin z topenisté zpét do
mistnosti.

Lze toho dosdhnout tim, Ze neuzaviratelnymi otvory, napf. ve
dverich nebo oknech, bude moci do mistnosti proudit vzduch po-
trebny pro spalovani. Pfitom je nutné dbat na dostatecny prirez pri-
vodniho otvoru vzduchu. Samostatna vétraci mfizka ve zdi zpravidla
nezarucuje dostatecny pfivod vzduchu.

Pfi posouzeni je tfeba brat v potaz vzajemné propojeni vétrani ce-
lého obydli. Ohledné toho se poradte s pfislusnym kominickym mi-
strem.

Je-li odsavac par provozovan v rezimu s cirkulaci vzduchu, kdy je
vzduch veden zpét do prostoru instalace, je soucasny provoz
topenisté zavislého na vzduchu z mistnosti nezavadny.

P> DuleZité pro manipulaci s baterii dalkového ovladace:

- Baterii nezkratujte, nenabijejte a nezahazujte do ohné. Hrozi ne-
bezpeci vybuchu!

- Upotrebenou baterii odevzdejte na sbérném misté. Nezahazujte
baterii do domovniho odpadu.

Provozni zasady

P Otevieny ohen predstavuje nebezpeci poZaru.

Nikdy nepracujte s otevienym ohném pod odsavac¢em par. Tak je na-
pfiklad zakdzano flambovani a grilovani na otevieném ohni. Zapnuty
odsavac par nasava plameny do filtru. MUze se vznitit usazeny tuk.

P> Prehraté oleje a tuky se mohou samy vznitit a tim vyvolat poZar od-
savace par.

Kdyz pracujete s oleji a tuky, dohlizejte na hrnce, panve a fritézy. Také
na grilovani na elektrickych grilech proto musite stale dohlizet.
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P> Plsobeni velkého tepla pfi vareni na plynové varné zéné mize pos-

kodit odsavac par.

- Plynovou varnou zénu nikdy nenechte horet, aniz by na ni bylo
varné nadobi. | pfi sundani varného nadobi na kratkou chuvili ply-
novou varnou zénu vypnéte.

- Volte varné nadobi odpovidajici velikosti varné zény.

- Nastavte plamen tak, aby v zadném pripadé nepresahoval varné
nadobi.

- Zabrante nadmérnému zahfati varného nadobi (napf. pfi vafeni na
panvi wok).

P Kondenzaéni voda muze vést k poskozeni odsévace par korozi.
Kdyz pouzivate varnou zénu, vzdy zapnéte odsavac par, aby se
nemohl hromadit kondenzat.

P Usazeny tuk a nedistoty narusuji funkci odsavace par.

Odsavac par nikdy nepouzivejte bez tukovych filtrl, abyste zajistili
¢isténi vypard z vareni.

P Pokud nebude ¢&isténi provedeno dle pokynl v tomto navodu k ob-
sluze, hrozi nebezpeci pozaru.

P Pamatujte na to, Ze se odsavac par pfi vareni mize silné zahrat
teplem stoupajicim nahoru.
Plasté a tukovych filtri se dotykejte aZ po vychladnuti odséavace par.

Odborna instalace

P PovSimnéte si u svého pfistroje na vareni Gidajl vyrobce, zda je po-
volen jeho provoz v kombinaci s odsavacem par.

P> Pro upevnéni odsavace par je nutno dbat Gdajl v kapitole ,,Instala-
ce”.

P Odséavac par se nesmi montovat nad topenis$té na tuha paliva.

P> Jestlize je vzdalenost mezi vaficem a odsavacem par pfilis mal3,
muze se odsavac par poskodit.

Pokud vyrobce vafice nespecifikuje vétsi bezpecnostni vzdalenosti, je
mezi variCem a spodni hranou odsavace par nutno respektovat vzda-
lenosti uvedené v kapitole ,,Instalace®.

Pokud jsou pod odsavacem par provozovany riizné vafiCe, pro néz
plati rozdilné bezpecnostni vzdalenosti, je nutno respektovat nejvétsi
uvedenou bezpecnostni vzdalenost.
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P> Soucasti mohou mit ostré hrany a vést ke zranéni.

Pfi montazi noste rukavice poskytujici ochranu proti porezani.

P> Instalované odtahové potrubi musi byt tvofeno pouze trubkami ne-
bo hadicemi z nehoflavych materiald. Jsou k dostani ve specia-
lizovanych prodejnach nebo u servisni sluzby.

P Odtah nesmi byt veden ani do pouzivaného koufového nebo od-
tahového kominu, ani do Sachty, ktera slouzi k ventilaci instala¢nich
mistnosti s topenisti.

P Ma-li byt odtah zaveden do nepouzivaného koufového nebo od-
tahového kominu, respektujte Uredni predpisy.

Cisténi a oSetfovani
P> Para z parniho Cisticiho zafizeni se mize dostat k sou¢astem pod

napétim a vyvolat zkrat.
Na CiSténi odsavace par nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

PrisluSenstvi a nahradni dily

P> Pouzivejte vyhradné originalni prislusenstvi Miele. Pokud budou
namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika veskera zaruka nebo
ruceni poskytované spolecnosti Miele.

P> Pouze u originalnich nahradnich dilG Miele garantuje, ze budou
splfiovat bezpecnostni pozadavky. Vadné dily smite nahradit jen origi-
nalnimi nahradnimi dily.

P Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vsak 10letou zaruku do-
dani nadhradnich dilG pro zachovani funkénosti po skonceni sériové vy-
roby Vaseho odsavace par.
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Udrzitelnost a ochrana Zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materidly byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostfedi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vraceni obalt do materidlového cyklu
Setfi suroviny. Vyuzivejte sbérnd mista
cennych materialt a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostfedi. Svij stary pfistroj
proto v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérna a
vratnd mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistroja zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spole¢nosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich Gdaji na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zadkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,
které nejsou pevné uzaviené v pfristroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
muzete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Va$ stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.

Vraceni starych baterii a starych
akumulatort

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji baterie a akumulatory, které se
ani po upotrebeni nesmi dostat do
domovniho dopadu. Podle zakona mate
povinnost vyjmout staré baterie a staré
akumulatory, které v pfistroji nejsou
pevné uzaviené, a zanést je do vhodné
sbé&rny (napf. v obchodnim domé), kde
je muzete bezplatné odevzdat. Izolujte
kovové kontakty prelepenim lepici pas-
kou, abyste zabranili zkratu. Baterie a
akumulatory mohou obsahovat latky,
které mohou Skodit lidskému zdravi a
Zivotnimu prostredi.

Znacky na baterii pfip. akumulatoru po-
skytuji dalsi informace: napfiklad lithiové
maji oznaceni ,,Li-ion". PfeSkrtnuta po-
pelnice znamena, ze baterie a akumula-
tory v Zzddném piipadé nesmite od-
hazovat do domovniho odpadu. Musime
Véas upozornit také na nasledujici: Pokud
je preskrtnuta popelnice oznacena
jednou nebo nékolika z uvedenych che-
mickych znacek, obsahuiji olovo (Pb),
kadmium (Cd) nebo rtut (Hg).

h54

PbCd Hg

Staré baterie a staré akumulatory ob-
sahuji dalezité suroviny a lze je
recyklovat. Oddéleny sbér starych bate-
rii a starych akumulatord usnadnuje
jejich zpracovani a recyklaci.

L
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Seznameni

(® PF¥ipojka odtahu
Odtah Ize vyvést alternativné doleva,
dozadu nebo dopredu.

(2 osvétleni varné desky

(® Vystup vzduchu pfi cirkulagnim
provozu

@ pachovy filtr
Jednorazové pouzitelny nebo regene-
rovatelny pachovy filtr
PrisluSenstvi k dokoupeni pro
cirkulaéni provoz

(® panel pro postranni odsavani
(® ovladaci prvky
@ tukovy filtr

tlacitko pro zapinani a vypinani
osvétleni varné desky

@ tladitko bez funkce

tlacitko pro zapinani a vypinani venti-
latoru

@) tlagitka pro nastaveni vykonu ventila-
toru

@ tlagitko pro funkci dobé&hu

@3 tlagitko pro pogcitadla provoznich
hodin

tlacitko bez funkce
@3 tladitka bez funkce
kontrolka

Pfislusenstvi

Tukové filtry a panel

Panel pro odsavani v krajich a opa-
kované pouzitelné kovové tukové filtry
v pfistroji zachycuji pevné ¢astice ku-
chyniskych vyparl (mastnotu, prach
apod.) a brani tak znegiéténi odsavade
par.

& Nebezpedi pozaru

Mastnotou nasycené tukové filtry
jsou horlavé.

Cistéte tukové filtry v pravidelnych in-
tervalech.

Silné znecisténé tukové filtry snizuji sa-
ci vykon a vedou k vétSimu znecisténi
odsavace par a kuchyné.

Pachovy filtr

Pfi cirkulaénim provozu a cirkulaénim
provozu Plug&Play se musi navic k tu-
kovym filtrim pouzivat pachovy filtr.
Véaze pachové latky vznikajici pfi vareni.
Pachovy filtr je k dostani jako pfislusen-
stvi k dokoupeni. K dispozici jsou
pachové filtry, které musi byt po uplynuti
doby provozu vyménény, a pachové fil-
try, které jsou regenerovatelné.

Osvétleni varnych zén

Osvétleni varnych zén mizete zapinat a
vypinat nezavisle na ventilatoru.

13



Seznameni

Funkce

Odtahovy provoz

dai0494a

Nasaty vzduch se Cisti tukovymi filtry a
je odvadén z budovy.
Cirkulaéni provoz

(s pachovym filtrem jako pfislu§enstvim
k dokoupeni, viz ,Technické Gdaje")

dai0494b

3N
[RERYS

Nasavany vzduch je ¢istén tukovymi fil-
try a navic pachovym filtrem. Potom je
vzduch pfivadén zpét do kuchyné.

Cirkulaéni provoz Plug&Play

Nasdavany vzduch je ¢istén tukovymi fil-
try a navic pachovym filtrem. Potom je
vzduch veden zpét do kuchyné, aniz pro-
chézi vzduchovym potrubim skrz strop.
Povsimnéte si k tomu kapitoly ,Instala-

«

ce.

Stupné vykonu ventilatoru

Pro mirnou az silnou tvorbu vypard, za-
pachl nebo tepla mate k dispozici
stupné vykonu 1 az 3.

S narUstajici tvorbou vypar(, zapachd
nebo tepla zvySte stupen vykonu.

Pro do¢asnou velmi silnou tvorbu vy-
pard, zapachi nebo tepla, napf. pfi
osmahnuti, je VAm k dispozici intenzivni
stupen B. Intenzivni stupen se po 5 mi-
nutach automaticky prepne dold.

14

Funkce dobéhu

Funkce dobéhu se postarad o automa-
tické vypnuti ventildtoru po predvolené
dobé.

Vzduch v kuchyni se po vareni vycisti od
zbyvajicich vypard a zapachd. Vyhnete
se zbytkdm v odsavacdi par a z nich vzni-
kajicich zapachd.

Pocditadla provoznich hodin

Odsavac par zaznamenava Cas, po ktery
je v provozu.

Kdyz sviti symbol tukového filtru &, mu-
site vycistit tukové filtry.

Kdyz sviti symbol pachového filtru &,
musite pachovy filtr vyménit nebo
regenerovat, pokud je pro to vhodny.

Intervaly pocitadel provoznich hodin
muzete pfizpUsobit svym kuchafskym
zvyklostem.

Pokud odsavac par provozujete v od-
tahovém rezimu, deaktivujte pocitadlo
provoznich hodin pachového filtru.



Seznameni

Miele@home

Odsavacé par mzete zapojit do své
domaci WiFi sité a pomoci aplikace
Miele ovladat svym mobilnim koncovym
zafizenim.

Pokud je i VaSe varna deska Miele zapo-
jena do domaci WiFi sité, je automaticky
aktivovana funkce Con@ctivity.

Con@ctivity

Pomoci funkce Con@ctivity je odsavac
par ovladan automaticky v zavislosti na
varné desce. Pfedpokladem je, Ze od-
savac par i varna deska Miele jsou zapo-
jeny do domaci WiFi sité nebo disponuji
pfimym WiFi pfipojenim.

Odsavac par muzete také béhem auto-
matického provozu kdykoli ovladat ruc-
né.

Rizeni vykonu

Odsavac par je vybaveny fizenim vyko-
nu. Rizeni vykonu slouzi k Uspore ener-
gie. Zajistuje, aby se ventildtor automa-
ticky prepinal dold a vypinalo se osvét-
leni.

- Jestlize je zvoleny intenzivni stupen
ventildtoru, po 5 minutach se automa-
ticky pfepne dolG na stupen 3.

- Ze stupnid vykonu 3, 2 nebo 1 se po
2 hodinach provede pfepnuti dold
o jeden stuperi a pak dojde v 30minu-
tovych krocich k vypnuti.

- Zapnuté osvétleni varnych mist se po
12 hodinach automaticky vypne.

15



Uvedeni do provozu

Nastaveni se provadéji na ovlddacim
panelu odsavace par, nikoli na dal-
kovém ovladaci.

Volba odtahového nebo
cirkulacniho provozu

Odsavac par je vhodny pro odtahovy

i cirkulaéni provoz. Vykon ventilatoru se
pfizpUsobi zvolenému provoznimu zpU-
sobu. Z vyroby je nastaveny cirkulaéni
provoz. Pro odtahovy provoz musite
odsavac par prestavit.

Prestaveni na odtahovy provoz se prova-

di deaktivaci pocitadla provoznich hodin

pachového(ych) filtru(d).

m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Stisknéte soudasné tladitko ,+“ a
tlagitko provozni hodiny @&.

Blika symbol pachového filtru & a nék-

tery Udaj ukazatele stuprid ventilatoru.

m Tisknéte tladitko ,,+* dokud nebude
blikat udaj B.

m Potvrdte postup tlac¢itkem provozni
hodiny 8.

Zhasnou v§echny kontrolky.

Odtahovy provoz je nastaveny.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zlstane zachované staré nastaveni.

16

Aktivace/deaktivace Plug&Play
m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Asi 10 sekund tisknéte tlacitko
dobéh °A'5, dokud nebude svitit 1.

m Potom postupné stisknéte
- tlagitko ,—*

- tlagitko osvétleni -Q: a znovu
- tlagitko osvétleni .

Kdyz je provoz Plug&Play deaktivovany,
blikd1a 3.
Kdyz je aktivovany, 1 a 3 trvale sviti.

m Pro aktivaci stisknéte tlagitko ,+*

1a 3 trvale sviti.

m Pro deaktivaci stisknéte tladitko ,—*
1 a 3 blikaji.

m Potvrdte postup tla¢itkem dobéh 5X&'5.

Vsechny indikatory zhasnou.



Uvedeni do provozu

Aktivace funkce Miele@home

Predpoklad:
- WiFi sit
- aplikace Miele

- uzivatelsky uc€et u Miele. Uzivatel-
sky ucet mlzete vytvofit pres
aplikaci Miele.

Zajistéte, aby v misté instalace VaSe-
ho odsavace par byl dostate¢né silny
signal Vasi WiFi sité.

Disponibilita Miele@home

Pouziti aplikace Miele zavisi na disponi-
bilité Miele@home Services ve Vasi ze-
mi.

Service Miele@home neni k dispozici

v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strance www.miele.com.

Aplikace Miele

Aplikaci Miele si miZete stahnout za-
darmo z Apple App Store” nebo Google

Play Store™.

Stahnout v
. App Store E
NYNI NA
’ Google Play E

Pfipojeni pfes App

h

Pfipojeni k siti mdzete vytvofit pomoci
Miele App.

m Nainstalujte Miele App na svém mo-
bilnim koncovém zafizeni.

Pro prihlaSeni budete potrebovat:
1. Heslo Vasi WiFi sité
2. Heslo Vaseho odsavace par

M iele Made in Germany
LI DA XXXX] XXXXIXXX

Fabr.-No. XX -No. XXXXXXXX

00000000000000000000000

ai38os

U hesla odsavace par se jedna o po-
slednich 9 &islic vyrobniho &isla, které
naleznete na typovém Stitku.

Typovy Stitek najdete, kdyz vyjmete tu-
kové filtry.

B Zahajte prihlasovani pfistroje v aplika-
ci. Postupujte podle pfihlasovacich
krokd.

KdyZ se objevi vyzva k aktivaci sité WiFi

odsavace par, postupujte takto:

m Vypnéte odsavac par.

m Podrzte stisknuté tladitko ,+

B Soucasné stisknéte tlacitko osvét-
leni -&-.

2 trvale sviti, 3 blika.

Odsavac par je béhem nasledujicich
10 minut pfipraveny na pfipojeni.

m Postupujte podle dal$ich krokd
v aplikaci.

Po Uspésném pfipojeni 2 a 3 trvale sviti.
m Potvrdte postup tlacitkem dobéh 5X'5.

Odsavac par je nyni mozné obsluhovat
pomoci aplikace.

Pokud pfipojeni neni mozné, 2 a 3 blikaji
nebo je postup stornovan.

m Opakujte postup.

17



Uvedeni do provozu

Odhlaseni WiFi a dalkového ovladace

Pro navazani nového WiFi spojeni nebo
spojeni s dalkovym ovladacem musite
nejprve zrusit stavajici spojeni.

S odhlasenim se vzdy soucasné odhla-
si WiFi a pfipojeny dalkovy ovladac.

m Vypnéte odsavac par.

m Podrzte stisknuté tladitko ,—*

m Soucasné stisknéte tlacitko osvét-
leni -Q:.

Pfi existujicim WiFi pfipojeni trvale sviti
2a3.

Kdyz je pfihlaseny déalkovy ovladag, sviti
navic B.

m Stisknéte tlagitko ,,—*
2 trvale sviti a 3 blika.

Po nékolika sekundéach 2 a 3 blikaji.
Spojeni je zruSené.

m Opustte rezim odpojovani na odsavaci
par stisknutim tlacitka dobéh 5X&'5.

m Stisknéte na dalkovém ovladaci
soudasné tlagitka B a Q.

VSechna spojeni jsou zrusena. Mizete
navazat nové spojeni.

18

Aktivace funkce Con@ctivity

Aktivace Con@ctivity 3.0 pifes domaci
WiFi sit

Predpoklad:
- domaci WiFi sit
- varna deska Miele podporujici WiFi

B Zapojte odsavac par a svoji varnou
desku do doméci WiFi sité (viz od-
stavec ,Vytvoreni Miele@home®).

Funkce Con@ctivity se aktivuje automa-
ticky.

Aktivace funkce Con@ctivity 3.0 pfes
pfimé WiFi pfipojeni

Alternativné k zapojeni do domaci sité
muzete mezi varnou deskou a od-
savacem par navazat pfimé spojeni.

Predpoklad:

- varna deska Miele podporujici WiFi

m Vypnéte odsavac par.
m Podrzte stisknuté tlagitko ,+“
m Soucdasné stisknéte tladitko ,—*

2 trvale sviti, 3 blika.

Odsavac par je béhem nasledujicich
2 minut pfipraveny na pfipojeni.

m Spustte WiFi pfipojovani na varné
desce. Informace k tomu najdete
v ndvodu k obsluze varné desky.

Po Uspésném pripojeni 2 a 3 trvale sviti.

m Opustte rezim pfipojovani na odsavaci
par stisknutim tla¢itka dobéh 5X&'5.

Funkce Con@ctivity je nyni aktivovana.



Uvedeni do provozu

Pokud existuje pfimé spojeni pres
WiFi, varna deska a odsavac par
nemohou byt zapojeny do domaci sité.
Pokud by to pozdéji bylo zadouci, je
nejprve treba zrusit pfimé spojeni pres
WiFi mezi varnou deskou a odsavacem
par (viz odstavec , Odhladeni WiFi“).

Opakovani pfipojeni

Pokud neni mozné pfipojeni, blikaji

Udaje 2 a 3 nebo odsavac par stornuje

postup.

m Zruste pfipojeni na odsavadi par (viz
odstavec ,,0dhlaeni WiFi“) a na
varné desce.

m Zopakujte pfipojeni.

Priprava dalkového ovladace

m Nasadte do dalkového ovladace bate-
rie, viz kapitola ,,Cisténi a oSetfovani
odstavec ,VloZeni/vyména baterii“.

Prihlaseni dalkového ovladace

m Podrzte na odsavaci par asi 10 sekund
stisknuté tlagitko ,+“

2 trvale sviti, 3 blika.

m Tisknéte na dalkovém ovladaci
soucasné tladitka 1 a 3, dokud nebude
Cervené blikat kontrolka.

Spusti se pfihlasovani.

Po Uspésném pfrihlaseni kontrolka kratce
zelené zablika.

Na odsavaci par trvale sviti 2 a 3.

m Potvrdte postup na odsavadi par tlaci-
tkem dobéh 5X15.

Pokud pfihlaSeni nebylo Gspésné, 2a 3
blikaji.

m V takovém pripadé postup zopakuijte.
Odhlaseni dalkového ovladace

m Pro odhlasovani respektujte kapitolu
,Uvedeni do provozu“, odstavec ,Od-
hlageni WiFi a dalkového ovladaée®.
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Ovladani (automatické)

Vareni na elektrické varné desce
s funkci Con@ctivity

m Zapnéte varnou zénu na libovolny stu-
pen.
Zapne se osvétleni varnych zén.

Po nékolika sekundach se zapne ventila-
tor, napred kratce na stupni 2, pak na
stupni 1.

Béhem vareni odsavac par automaticky
voli potfebny stupen ventildtoru. Stupen
vykonu ventilatoru se fidi poctem za-
pnutych varnych zén a zvolenymi stupni
vareni.

Odsavac par reaguje se zpozdénim. Tim
se bere ohled na to, aby zména stupné
vykonu na varné desce nevedla bezpro-
stfedné k mensimu nebo vétSimu mnoz-
stvi vypar(.
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Pfiklady stuprid vykonu 1 aZz B

m Po vareni vypnéte vSechny varné zony.

Ventilator odsavace par se v prabéhu
néasledujicich minut postupné prepina
dolli a nakonec se vypne.

Tim se vzduch v kuchyni vycisti od
zbyvajicich vyparl a zapach.

Po dalSich 30 sekundéach se vypne
osvétleni varnych zén.
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Smazeni s funkci Con@ctivity

m Napfiklad pro zahrati varného nadobi
pfed osmahnutim zapnete varné
misto na nejvyssi stupen. Asi po
10 sekundach az 4 minutach je
pfepnete na nizsi stupen (60 sekund
az 5 minut u varné desky Highlight).

Odsavac par rozpozna smazeni.

Odsavac par se zapne a po prepnuti
varné desky doll se prepne na stupen
ventilatoru 3, na kterém setrva po dobu
asi 5 minut.

Potom je stupen ventiladtoru uréovan
opét funkci Con@ctivity.

Mizete také predc¢asné rucné zvolit jiny
stupen ventilatoru.

Vareni na plynové varné desce

s funkci Con@ctivity

[ ZaEméte varnou zénu na libovolny stu-
pen.

Zapne se osvétleni varnych zon.

Po nékolika sekundéach se zapne ventila-
tor na stupni 2.

Nezavisle na zvoleném stupni vareni
zUstane ventilator na stupni 2.

m Po vafeni vypnéte v8echny varné zény.
Aktivuje se funkce dobéhu. Sviti 5 tlacit-
ka dobéh 55,

Po 5 minutach se vypne ventilator a
osvétleni varné desky.

Tim se vzduch v kuchyni vycCisti od
zbyvajicich vyparl a zapach.



Ovladani (automatické)

Docasné opusténi automatické-
ho provozu

Automaticky provoz mizete docasné

opustit:

m zvolte ruéné jiny stupen ventilatoru,
nebo

m vypnéte ru¢né odsavac par, nebo

m aktivujte funkci dobéhu 3°, nebo

m provedte obsluhu osvétleni varnych
z6n (jen v kombinaci s plynovou
varnou deskou).

Vypnete-li ventilator pfi provozu
Plug&Play manudlné, bude dobihat na
stupni 1 (viz kapitola ,,Obsluha
(manualni provoz)“, odstavec ,Vypnuti
ventilatoru®).

Navrat do automatického provozu

V kombinaci s elektrickou varnou
deskou:

- odsavac par neni po ruéni volbé
stupné ventiladtoru asi 5 minut ob-
sluhovan, nebo

- ru¢né zvoleny stupen ventildtoru opét
odpovida automatickému, nebo

- ventildtor odsavace par a varna deska
byly nejméné 30 sekund vypnuté.
Pfi pfistim zapnuti varné desky se
znovu spusti automaticky provoz.

V kombinaci s plynovou varnou deskou:

- Ventilator odsavace par a varna deska
byly nejméné 30 sekund vypnuté.
Pfi pfistim zapnuti varné desky se
znovu spusti automaticky provoz.

Opusténi automatického provozu pro

cely postup vareni

m Zapnéte ventilator pfed varnou
deskou.

Con@ctivity je deaktivovana az do vy-
pnuti odsavace par.

Jestlize odsavac par a varna deska byly
po vareni nejméné 30 sekund vypnuté,
pfi pristim zapnuti varné desky se opét
spusti automaticky provoz.
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Ovladani (ruéni)

Vareni bez funkce Con@ctivity
(manualni provoz)

Jestlize jsou splnény nasledujici pred-
poklady, je tfeba ovladat odsavac par
manudlné:

- Neni aktivovana funkce Con@ctivity.

- Docasné jste deaktivovali funkci
Con@ctivity (viz kapitola ,,Obsluha
(automaticky provoz), odstavec
,DocCasné opusténi automatického
rezimu®).

Zapnuti ventilatoru
m Stisknéte vypinag (D.

Ventilator se zapne na stupni 2.

Volba stupné vykonu

m Zvolte pozadovany stupen vykonu na
odsavadi par tladitky ,—“ a ,+“ nebo
na dalkovém ovladaci tlacitky 1, 2, 3 a
B.

Pfepnuti intenzivniho stupné doli
Ventilator se po 5 minutach automaticky
prepne doll na stupen 3.

Volba doby dobéhu

m Po vareni stisknéte pfi zapnutém ven-
tildtoru tla¢itko dobéh 3X&'5:

- jedenkrat: ventilator se vypne po 5 mi-
nutach (sviti 5 J&).

- dvakrat: ventildtor se vypne po 15 mi-
nutach (sviti & 15).

- Kdyz tlagitko dobéh 53X stisknete
znovu, zUstane ventilator zapnuty (54
zhasne).

22

Vypnuti ventilatoru

m Vypnéte ventilator tlagitkem zap./
vyp. O.

Zhasne symbol ().

Dobéh pfi provozu Plug&Play
Vypnete-li ventilator pfi provozu
Plug&Play, bude dobihat na stupni 1.
Dobéh zajistuje odvétrani stropu po
vareni.

V zavislosti na naposledy aktivnim

stupni ventilatoru trvd dobéh 2 az
30 minut.

Ventildtor mdzete béhem dobéhu ihned
vypnout tlagitkem 1 nebo tlagitkem zap./
vyp. O.

Tato funkce nezavisi na funkci dobéhu
5*15~

Zapnuti/vypnuti osvétleni
varnych zén

m Pro zapnuti a vypnuti stisknéte tlacit-
ko osvétleni -&:.



Uprava nastaveni

Nastaveni se provadéji na ovlddacim
panelu odsavace par, nikoli na dal-
kovém ovladaci.

Intervaly pocitadla provoznich

hodin tukovych filtrd

Z vyroby je nastaveny interval ¢isténi

30 hodin.

- Kratsi interval 20 hodin je ucelny, jest-
lize hodné smazite a fritujete.

- Kdyz vafite jen prilezitostné, je rovnéz
ucelny kratsi interval. Zabrani se tim
ztvrdnuti nahromadéného tuku a
ztizenému Cisténi.

- DelSiinterval 40 nebo 50 hodin zvol-
te, kdyz pravidelné vafite s velmi ma-
lym mnozstvim tuku.

Zména intervali poéitadla provoznich
hodin tukovych filtri

m Vypnéte ventiladtor a osvétleni.

m Stisknéte soucasneé tlacitko
dobéh %A% a tladitko provozni hodi-

ny &@.

Blika symbol tukového filtru & a néktery
udaj ukazatele stupni ventilatoru.

Udaje 1 az B indikuji nastaveny &as:

Udaj 1o, 20 hodin
Udaj 2. 30 hodin
Udaj 3., 40 hodin
Udaj B ..o 50 hodin

€

m Stisknutim tladitka ,,—* zvolte kratsi
dobu provozu, stisknutim tlaéitka ,+*
delsi.

m Potvrdte postup tlacitkem provozni
hodiny @8.

VSechny indikatory zhasnou.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, z(stane zachované staré nastaveni.

Intervaly pocitadla provoznich
hodin pachového filtru

Z vyroby je nastaveny interval
180 hodin.

- Pokud ¢&asto vafite intenzivné vonici
pokrmy, doporucujeme zkratit interval
na 120 hodin.

- Pokud jen malo vafrite intenzivné voni-
ci pokrmy, muzete interval prodlouzit
na 240 hodin.

Zména/deaktivace intervall poéitadla
provoznich hodin pachového filtru
m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Stisknéte soucasné tladitko ,+“ a
tlagitko provozni hodiny @&.

Blika symbol pachového filtru & a nék-
tery Udaj ukazatele stupnl ventilatoru.

Udaje 1 az B indikuji nastaveny ¢as:

Udaj 1 o 120 hodin
Udaj 2. 180 hodin
Udaj 3o, 240 hodin
(U1 E T - J deaktivovano

m Stisknutim tlagitka ,+“ nebo ,,—“ zvo-
Ite poZzadovanou dobu.

m Potvrdte postup tla¢itkem provozni
hodiny .
Zhasnou vSechny kontrolky.

Jestlize potvrzeni neprovedete do 4 mi-
nut, zGstane zachované staré nastaveni.

Deaktivace/aktivace systému
fizeni vykonu

Uvédomte si, ze deaktivace mize vést
ke zvySené spotiebé elektrické energie.

m Vypnéte ventilator a osvétleni.

m Asi 10 sekund tisknéte tlacitko
dobéh °A&'5, dokud nebude svitit 1.
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Uprava nastaveni

m Potom postupné stisknéte
- tlagitko osvétleni -Q:,

- tladitko ,—“ a opét

- tlagitko osvétleni -Q:.

Kdyz je aktivovany systém fizeni vykonu,
trvale sviti1a B.
Kdyz je deaktivovany, 1 a B blikaji.

m Pro deaktivaci systému fizeni vykonu
stisknéte tladitko ,—*

1 a B blikaji.
m Pro aktivaci stisknéte tlagitko ,,+*
1 a B trvale sviti.

m Potvrdte postup tlacitkem dobéh 5XS.
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Bezpeénostni vypinani

Kdyz je fizeni vykonu deaktivované, za-
pnuty odsavac par se po 12 hodinach
automaticky vypne (ventildtor a osvét-
leni varnych zén).

B Pro opétovné zapnuti stisknéte tlacit-
ko zap./vyp. (D nebo tladitko osvét-
leni -©:.



Tipy pro usporu energie

Tento odsavac par pracuje velmi ucinné
a energeticky Usporné. Nasledujici
opatfeni Vas podporuji pfi iusporném
pouzivani:

Pfi vareni se postarejte o dobré od-
vétrani kuchyné. Jestlize pfi od-
tahovém provozu neproudi dostatek
vzduchu, odsavac par nepracuje
ucinné a dochazi ke zvyseni provoz-
nich hluka.

Varte s co nejmensim stupném vareni.

Malo vypari z vareni znamena nizky
stupen vykonu na odsavaci par a tim
mensi spotfebu energie.

V pravidelnych intervalech Cistéte ne-
bo vyménuijte filtry. Silné znecisténé
filtry snizuji vykon, zvysuji nebezpedi
pozaru a predstavuji hygienickeé riziko.

- Vyuzivejte funkci Con@ctivity. Od-

savac par se bude zapinat a vypinat
automaticky. Odsavac par zvoli opti-
malni stupen vykonu pro aktudlni stav
vareni a zajisti tak nizkou spotrebu
energie.

Pokud odsavac par obsluhujete
manualné, dbejte nasledujiciho:

— VyzkouSejte na odsdavaci par zvo-
leny stupen vykonu. VétsSinou staci
nizky stupen vykonu. Intenzivni
stupen vyuzivejte jen tehdy, kdyz je
to nutné.

— Pfi velkém mnozstvi vypar( z vafeni
prepnéte v€as na vysoky provozni
stupen. To je U¢innéjsi nez se
dlouhym provozem odséavace par
pokouset zachytit vypary z vareni,
které jsou jiz po celé kuchyni.

— Dbejte na to, abyste odsavac par
po vareni opét vypnuli.
Ma-li se vzduch v kuchyni po vareni
vycistit od vypar( a zapach(, které
v ném jesté zUstaly, vyuzijte funkci
dobéhu. Po zvolené dobé dobéhu
se ventilator automaticky vypne.
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Cisténi a ogetiovani

& Pred kazdou udrzbou a oSe-
tfovanim odpojte odsavac par od
elektrické sité (viz kapitola ,,Bezped-
nostni pokyny a varovna upozorné-

dai2993

ni‘“).
— o7 \e
)‘

5 Jmm)

& Pri Cisténi odsavace par dbejte
nasledujiciho:

Pouzivejte stabilni Zebfik.

Dbejte na to, abyste na Zebfiku stali
bezpecné.

Nenakldnéjte se nad varnou desku a
neopirejte se o ni.

Nestoupejte na pracovni plochu nebo
varnou desku.

Cisténi plasts
m Vycistéte vSechny povrchy a ovladaci

prvky houbovou utérkou, prostfedkem
na ru¢ni myti a teplou vodou.

Vyjméte tukové filtry a vycistéte
usazenou mastnotu z pfistupnych
Casti plasté. Tim predejdete ne-
bezpeli pozaru.

m Povrchy pak osu$te mékkou utérkou.

m Nerezové plochy mizete kromé toho
vycistit neabrazivnim Cisticim
prostfedkem na nerez (neni vhodny na
tla&itka).

Aby se zabranilo rychlému opétovné-
mu znecisténi, doporucuje se oSetreni
oSetfujicim prostfedkem na nerez

(k dostani u Miele).
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Informace k cisténi plasté

Nevhodné gistici prostfedky mohou

poskodit povrchy.

Nepouzivejte zaddny z téchto Cisticich

prostredki:

- Cistici prostredky obsahujici sodu, ky-
seliny, chloridy nebo rozpoustédla

- drhnouci Cistici prostfedky jako na-
priklad prasek na drhnuti, tekuty pisek,
odiraci houbicky nebo upotiebené
houbicky, které jesté obsahuji zbytky
prostfedkd na drhnuti

Cisténi barevnych &asti plasté zplsobi

jemné skrabance na povrchu, které pod-

le osvétleni mistnosti mohou byt vidét.

Tukové filtry a panel pro po-
stranni odsavani

Interval &isténi panelu a tukovych filtra

Po prednastavené dobé provozu Vdm
rozsviceni symbolu tukového filtru &
pfipomene ¢isténi tukovych filtrd a
panelu.

Cistéte tukové filtry a panel nejméné
jednou za 3—4 tydny, i kdyz je$té nebu-
de svitit symbol tukového filtru &. Na-
hromadéna mastnota po del$i dobé
ztvrdne a znesnadni ¢isténi.



Kondenzacni voda na panelu
Na panelu se béhem vareni vytvari kon-

denzaéni voda, ktera se po vareni odpafi.

Vyjméte panel teprve asi 2 hodiny po
poslednim vareni, aby byla odparend
kondenzaéni voda a neskapavala.

Vyjmuti panelu a tukovych filtra

& Pokud panel nebo tukovy filtr
spadne, mize to vést k poskozeni.
Pfi manipulaci drzte panel a filtr bez-
pecné v ruce.

dab437

dab438

m Vytdhnéte panel za predni okraj doll
ze zapadky a otocte panel dold.

m Posunte panel trochu doprava a vy-
jméte ho smérem dozadu.

da5439

m Uvolnéte zdpadku tukového filtru a
otocte ho doll do Uhlu asi 45°. Tukovy
filtr vyhaknéte a vyjméte.

Cisténi panelu

m Ohledné ¢isténi panelu dbejte pokyni
v odstavci ,,Cidténi plasté".
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Cisténi a oSetfovani

Rucni ¢isténi tukového filtru

m Tukové filtry Cistéte kartacem na na-
dobi v teplé vodé, do které pridate
jemny prostredek na rué¢ni myti.
Prostfedek na ruéni myti nepouzivejte
koncentrovany.

m Po cisténi poloZte tukové filtry na
savou podlozku, aby uschly.

Informace k ruénimu ¢isténi

Nevhodné gistici prostfedky mohou vést

pfi pravidelném pouzivani k posSkozeni

filtracnich ploch.

Nepouzivejte zadny z téchto Cisticich

prostredk:

- Cistici prostredky rozpoustéjici vodni
kdmen

- prasek na drhnuti nebo tekuty pisek

- agresivni univerzalni Cistici prostrfedky
a spreje na rozpousténi tukd

- sprej na pecici trouby

Cisténi tukovych filtrG v my&ce nadobi

m Postavte tukové filtry pokud mozno
svisle do spodniho koSe. Dbejte na to,
aby se mohlo volné pohybovat ostfi-
kovaci rameno.

m Pouzivejte bézny Cistici prostredek
pro domacnosti.

m Zvolte program s teplotou maximalné
65 °C.

Informace k ¢isténi v mycce nadobi

Tukové filtry se vysokou teplotou mohou
napr. zdeformovat a jsou pak nepouzi-
telné. Zvolte program, ktery neprekracu-
je doporucenou teplotu.

Dbejte také pokynl v ndvodu k obsluze
my¢ky nadobi.
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V zévislosti na Cisticim prostfedku muze
dojit k trvalému zabarveni vnitinich fil-
tracnich ploch. Nema to vliv na funkci
tukovych filtrd.

Nasazeni tukovych filtri

m Nasadte tukové filtry. Dbejte na to,
aby pfi nasazovani tukovych filtr(
smérovala zapadka ven.

QAQQY
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QQ

dai1619
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okud tukové filtry nasadite obracené,
muZete zapadku uvolnit malym $rou-
bovakem skrz vybrani.
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Cisténi a ogetiovani

Nasazeni panelu

dab482

m Zahaknéte panel zezadu do pantt a
posunte ho doleva.

m Otocte panel nahoru a zatlacte ho do
zapadek.

Vynulovani pocéitadla provoznich hodin
tukovych filtrd

Po vycisténi musite tlacitky odsavace
par vynulovat pocitadlo provoznich
hodin.

m Pfi zapnutém ventilatoru tisknéte asi
3 sekundy tlacitko provozni hodi-
ny @@, dokud nebude blikat jiz jen 1.

Zhasne symbol tukového filtru €.

Kdyz budete tukové filtry Cistit pred
uplynutim provoznich hodin:

m Tisknéte asi 6 sekund tladitko provoz-
ni hodiny @&, dokud nebude blikat
jizjen1.

Vyména tukovych filtrQ

Pravidelnym pouzivanim a Ci§ténim se
mohou opotrfebovat filtracni plochy,
mohou napfiklad zkfehnout.

Kdyz zjistite poskozeni, tukové filtry vy-
ménte.

Tukové filtry si mlzete zakoupit pres
servisni sluzbu Miele (viz konec tohoto
névodu k obsluze) nebo u Vageho speci-
alizovaného prodejce Miele.

Pachové filtry

Interval vymény pachového filtru
Pachovy filtr vyménte vzdy, kdyz uz
dostatecné nevaze pachové latky.

Po dobé provozu 180 hodin Vam roz-
sviceni symbolu pachového filtru &
pfipomene vyménu pachového filtru.

Doporucujeme vyménit pachovy filtr
nejpozdéji po 6 mésicich.
Interval regenerace pachového filtru

Pokud pouzivate regenerovatelny
pachovy filtr (Miele DKF ...-R), odpovida
interval intervalu vymény (viz odstavec
,Interval vymény pachového filtru®).

Ohledné regenerace dbejte ndvodu
k obsluze pachového filtru.

Nasazeni/vyména pachového filtru
m Vyjméte panel a tukové filtry.

m Vyjméte pachovy filtr z obalu.
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Cisténi a ogetiovani

da5440

m Nasadte pachovy filtr do Sachty a za-
tlacte ho doleva do drzaku.

m Nasadte opét tukové filtry a panel.

Vynulovani pocéitadla provoznich hodin
pachového filtru

Po vyméné nebo regeneraci musite vy-
nulovat pocitadlo provoznich hodin.

W Za tim ucelem stisknéte pfi zapnutém
ventildtoru dvakrat tlacitko provozni
hodiny @& a podrite je asi 3 sekun-
dy stisknuté, dokud nebude blikat jiz
jen1.

Zhasne symbol pachového filtru &.

KdyZ budete pachovy filtr vyménovat
pred uplynutim provoznich hodin:

m Stisknéte dvakrat tlacitko provozni
hodiny @@ a drite je asi 6 sekund
stisknuté, dokud nebude blikat jiz jen
1.

Likvidace pachového filtru

m Upotrebeny pachovy filtr zlikvidujte
s domovnim odpadem.
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Dalkovy ovladac

VloZeni/vyména baterii

Dalkovy ovlada¢ vyzaduje 2 baterie,
1,5V, typ AAA. Baterie jsou pfilozené

k dalkovému ovladaci a pfed prvnim
pouzitim musi byt vlozeny.

Baterie se musi vyménit, kdyz se dal-
kovym ovladacem jiz nedaji volit funkce
odsavace par. Kdyz stisknete nékteré
tlagitko, nesviti jiz kontrolka na dalkovém
ovladaci nebo sviti jen slabé.

Funkce odsavace par se vsak daji i nada-
le volit na jeho ovladacim panelu.
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da5481

m Posunte vicko na zadni strané trochu
dolli a odejméte je.

m Vlozte baterie. Dbejte na spravnou
polaritu.

m Nasadte opét vicko a posunte je na-
horu.

Cisténi dalkového ovladace
m Povrch Cistéte pouze vihkou utérkou.

Nepouzivejte pfili§ mnoho vody, abys-
te zabranili vniknuti vihkosti do plasté.



Servisni sluzba

Na www.miele.com/service obdrzite
informace k samostatnému odstranéni

poruch a k ndhradnim dilm Miele.

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni tdaje servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba Udaje najdete na typovém Stitku.

Umisténi typového Stitku
Typovy Stitek najdete, kdyz vyjmete tu-
kové filtry.

Zaruka

Zaruéni doba &ini 2 roky.

Zaruéni podminky se fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkdm naleznete na www.miele.cz.
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Instalace

Pred instalaci

& Pred instalaci vénujte pozornost
v§em informacim v této kapitole a
kapitole ,,Bezpec¢nostni pokyny a va-
rovna upozornéni®,

Odstranéni ochranné fdlie

Pro ochranu pred poskozenim pfi

preprave jsou soucasti oplasténi opatre-

ny ochrannou félii.

m Pred montazi soucasti oplasténi od-
strante prosim ochrannou félii. Da se
stahnout bez dalSich pomdcek.

Povlakovani panelu

Viditelné plochy panelu pro odsavani

v krajich |ze pro dekoraci povlakovat.
Plochy Ize upravit félii, nalakovanim ne-
bo natfenim.

Pfi volbé povlaku myslete na to, Ze

v dlsledku stoupaijicich vypart z vareni
je panel vystaveny teplu, vihkosti a
znecisténi.

Pfi provozu nad plynovou varnou deskou
se povlakovani nedoporucuje z ddvodu
vysokych teplot.

Povlakovani nechte provést odborniky.
Cistéte panel a tukové filtry

v pravidelnych intervalech. Pfi ¢isténi
dbejte pokyni vyrobce pouzitého povla-
ku.

Za trvanlivost povlaku nepfebird Miele
zaruku.
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Instalacni material

0

1 pfipojka odtahu
pro odtahové potrubi @150 mm

N

1 zpétna klapka

pro montéaz ve vyfukovacim hrdle
jednotky motoru (ne pfi cirkulaénim
provozu).

\

12494670

2 horni kryty

v

8 nytl
pro upevnéni hornich krytQ.

08565780

08272520

12623460



Instalace

Rozmeéry pristroje

dab431

DAC 2940 v odtahovém provozu



Instalace
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dab432

DAC 2940 v cirkulaénim provozu a cirkula¢nim provozu Plug&Play
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Instalace
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DAC 2240 v odtahovém provozu
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Instalace
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DAC 2240 v cirkulaénim provozu a cirkulaénim provozu Plug&HPlay
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Instalace

@ pfipojka odtahu @ 150 mm

Pripojka je z vyrobniho zavodu na levé strané.

— Pokud si prejete, aby pfipojka byla vpfedu nebo vzadu, mGzete pfi instalaci
otocit plast ventilatoru o 90 stupnd. Abyste plast mohli otocit, musi byt ve
stropu k dispozici volny prostor 100 mm pred stropnim vyfezem i za nim.

— Pokud si prejete, aby pfipojka byla na pravé strané, nainstalujte odsavac par
otoceny o 180 stupnl. Aby se panel presto otviral dopfedu, musite prestavét
panty panelu.

(2 ptipojka @ 150 mm jako vystup vzduchu v provozu Plug&Play nebo pro pfipojeni
vzduchového potrubi pfi regulovaném cirkulacnim provozu

Pripojka je z vyrobniho zavodu na levé strané.

— Prestavba pfipojky dopfedu nebo dozadu neni mozna.

— Pokud si prejete, aby pfipojka byla na pravé strané, nainstalujte odsavac par
otoceny o 180 stupnd. Aby se panel presto otviral dopfedu, musite prestavét
panty panelu.

Potfebné kroky instalace jsou popsany v montaznim planu.
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Instalace

Vzdalenost mezi varnou zénou a odsavaéem par (S)

Pfi volbé vzdalenosti mezi pfistrojem na vareni a spodnim okrajem odsdvace par

dbejte Udajd vyrobce pfistroje na vareni.

Pokud vyrobce neuvadi vétsi vzdalenosti, je nutno dodrzet minimalné nasledujici

bezpecénostni vzdalenosti.

Respektujte pfitom také kapitolu ,,Bezpeénostni pokyny a varovna upozornéni*,

Pristroj na vareni

vzdalenost S

min.
elektrickd varna deska 450 mm
elektricky gril, fritéza (elektrickd) 650 mm
plynova varna deska s vice plameny 650 mm
< s celkovym vykonem 12,6 kW, zadny z horaka > 4,5 kW
plynova varnd deska s vice plameny 760 mm
>s celkovym vykonem 12,6 kW a < 21,6 kW,
zadny z horakl > 4,8 kW
plynova varna deska s vice plameny neni mozné
>s celkovym vykonem 21,6 kW,
nebo néktery z hotrakd > 4,8 kW
jednoducha plynova varna deska s vykonem < 6 kW 650 mm
jednoducha plynova varna deska s vykonem > 6 kW a < 8,1 kW 760 mm
jednoducha plynova varna deska s vykonem > 8,1 kW neni mozné
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Instalace

Pokyny k instalaci

- Doporucuje se, aby vzdalenost mezi
varnou deskou a odsava¢em par byla
minimalné 700 mm a maximalné
1300 mm.

Uvédomte si, Ze ¢im vétsi je vzda-
lenost od varné desky, tim hife jsou
zachycovany vypary.

Pro optimalni zachycovani vypart mu-
si byt odsava¢ par namontovany nad
varnou deskou ve vystfedéné poloze,
ne presazeny do stran nebo dozadu.

min.‘ min.
300 300

el

dai3139

Pokud je odsavac par montovan v Sik-
mém stropu, musi byt montazni plo-
cha na vSech stranach nejméné

0 300 mm vétsi nez odsavac par.

Varna deska by méla byt pokud mozno
uzsi nez odsavac par. Maximalné by
varnd deska méla mit stejnou Sirku.

Pro pfipadny servisni zdsah musi byt
odsavac par bez prekazek pfistupny a
demontovatelny. Myslete na to na-
pfiklad pfi rozmistovani skrinék, polic,
krycich a dekoraénich prvkd v okoli od-
savace par.

Odsavac par se upeviuje ve vyiezu
pomoci svorek. K tomu je nutné
masivni provedeni plochy pro vestav-
bu, napt. ze dfeva. Dbejte na dostatec-
nou nosnost konstrukce. V oblasti
svorek musi byt konstrukeni dily, jako
jsou opéry nebo vedeni, vzdaleny mi-
nimalné 25 mm od vyrezu.

- Pokud pfistroj budete instalovat na
béZné pouzivaném misté, napf. do
skiiné, horni strana pfistroje nesmi byt

pfistupna. Vestavny prostor ve skfini
uzavrete napf. pfidavnymi sténami a
dny.

Provoz Plug&Play

- Vzduch musi mit mozZnost proudit bez
prekazek do stropu. Konstrukéni dily
ve stropu musi mit vzdalenost nejmé-
né 30 cm od vyfukovaci pripojky.

Postarejte se o dostatec¢né odvétrani
oblasti stropu, napft. mfizkou na vyfu-
ku, mezerami nebo sparami. Celkovy
prarez otvorl musi ¢init nejméné
600 cm2

- Soucinitel prostupu tepla stropu a
sousednich stén, které prichazeji do
styku s ven proudicim vzduchem, ne-
smi prekrogit 0,5 W/(m2 K).
Elektronika odsavace par musi byt
prestavena na provoz Plug&Play, viz
kapitola ,,Uvedeni do provozu®, ,,Ak-
tivace/deaktivace Plug&Play*.
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Instalace

Odtahové potrubi

& Pri sou¢asném provozu odsavace
par a topenisté zavislého na vzduchu
v mistnosti mdze za jistych okolnosti
hrozit nebezpedi otravy!

Respektujte bezpodmineéné kapitolu
,Bezpecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni*,

V pripadé pochybnosti si nechte bez-
pecnost provozu potvrdit pfislusnym
kominickym mistrem.

Jako odtahové potrubi pouzivejte jen
hladké trubky nebo ohebné odtahové
hadice z nehoflavého materialu.

Pro dosazeni maximalniho mozného
vzduchového vykonu a malych hlukd
vznikajicich proudénim dbejte nasleduji-
ciho:

- Primér odtahového potrubi nesmi byt
mensi nez priFez pFipojky odtahu (viz
kapitola ,,Rozméry pfistroje”). To plati
zvlasté pfi pouziti plochého odtahové-
ho potrubi.

- Odtahové potrubi musi byt co
nejkratsi a nejpfiméjsi.

- Pouzivejte jen kolena s velkymi polo-
mery.

- Odtahové potrubi nesmi byt zalomeno
nebo stlaceno.

- V8echny spoje musi byt pevné a ne-
propustné.

- Jsou-li v odtahovém potrubi klapky, pfi

zapnuti odsavace par je musite otevfit.

Kazdé omezeni proudu vzduchu
snizuje vzduchovy vykon a zvySuje
provozni hluky.
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Komin
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dai2538

Je-li odtah zaveden do kominu, musi byt
zavadéci hrdlo vyusténo ve sméru
proudéni.

Pokud je komin vyuZzivan vice ventilaéni-
mi zafizenimi, musi byt jeho prifez
dostatec¢né velky.



Instalace

Zpétna klapka

m V odtahovém systému pouzivejte
zpétnou klapku.

Zpétna klapka zajistuje, ze pfi vypnutém
odsavaci par nedochazi k nechténé vy-
méné vzduchu mezi mistnosti a vnéjSim
prostredim.

Pokud jsou vypary odvadény do volného
prostoru, doporu¢ujeme instalaci od-
tahové roury Miele do zdi nebo stresni
prachodky Miele (pfislugenstvi k dokou-
peni). Jsou v nich zabudovany zpé&tné
klapky.

Pro pfipad, ze Vas odtahovy systém neni
vybaveny zpétnou klapkou, je zpétna
klapka pfilozena k odsavaci par.

Zpétna klapka se nasazuje do vyfukova-
ciho hrdla ventilatoru.

Kondenzacéni voda

Pokud je odtahové potrubi vedeno na-
ptiklad chladnymi mistnostmi nebo pU-
dami, mize se v ném v disledku teplot-
nich rozdild vytvorit kondenzaéni voda.
Pro zmenseni teplotnich rozdild od-
tahové potrubi izolujte.

Pokud je odtahové potrubi instalovdno
vodorovné, musite zajistit spad nejméné
1 cm na metr. Spad zabrani pfipadnému
zatékani kondenzacéni vody do odsavace
par.

Miele neodpovida za poruchy funkce
nebo $kody zplsobené nedostated-

nym odtahovym potrubim.

Tlumic¢ hluku

Pro doplnujici tlumeni hluku Ize do od-
tahového potrubi nasadit tlumic hluku

(pfislugenstvi k dokoupeni)

@

RRERAR

Pfi odtahovém provozu tlumi¢ hluku tlu-
mi jak hluky ventildtoru smérem ven, tak
také venkovni hluky, které pronikaji pres
odtahové potrubi do kuchyné (napf.
pouliéni hluk). K tomu se tlumi& hluku
umistuje co nejblize pred vystup odtahu

dai3286e
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Instalace

Elektrické pfipojeni

Odsavac par je sériové vybaveny zastré-
kou pro pfipojeni do elektrické zasuvky
s ochrannym kontaktem.

Pokud zdsuvka neni volné pfistupna ne-
bo je planovano pevné pfipojeni, tak za-
jistéte, aby v misté instalace bylo k dis-
pozici zafizeni odpojujici vSechny poly.

& Nebezpedi pozaru v disledku
prehrati.

Provoz odsavace par na rozbocova-
cich vicenasobnych elektrickych za-
suvkach a prodluzovacich kabelech
muze vést k pretizeni kabeld.

Z bezpecnostnich divodd nepouzi-
vejte rozbocCovaci vicenasobné za-
suvky a prodluzovaci kabely.

Pfipojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpecnostnich divodl doporucuje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pripojeni odsavace par pouziti
proudového chrani¢e (RCD) typu [X].
Poskozeny pfivodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezpeénostnich divod
smi vymeénu provadét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

O jmenovitém prikonu a prislusném
jisténi informuje tento ndvod k obsluze
nebo typovy §titek. Srovnejte tyto udaje
s parametry elektrické pfipojky v misté
instalace.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte kva-
lifikovaného elektrikare.

Obcasny nebo trvaly provoz na
sobésta¢ném nebo se siti nesynchro-
nizovaném zafizeni pro napajeni energii
(jako napf. ostrovni sit&, zalozni sys-
témy) je mozny. Pfedpokladem provozu
42

je, aby u zafizeni pro napéjeni energii
byly dodrzeny specifikace normy

EN 50160 nebo srovnatelné. Bezpec-
nostni opatfeni stanovena pro domovni
instalaci a pro tento vyrobek Miele musi
byt co do své funkce a zplsobu prace
zajiSténa i v ostrovnim provozu nebo

v provozu nesynchronizovaném se siti
nebo byt v instalaci nahrazena rovno-
cennymi opatfenimi. Jak je popsano na-
pfiklad v aktudlnim vydani VDE-AR-

E 2510-2.



Technické udaje

Motor ventilatoru 160 W
Osvétleni varnych zén 2x172W
Celkovy jmenovity pfikon 174,4 W
Teplota svétla pro osvétleni varnych zén 3500K
Napéti sité, frekvence AC 230V, 50 Hz
Jisténi 10 A
Délka pfivodniho sitového kabelu 1,35 m
Hmotnost
DAC 2940 16,6 kg
DAC 2240 20,4 kg
W iFi modul
kmitoCtové pasmo 2,400—-2,4835 GHz
maximalni vysilany vykon <100 mW

PrisluSenstvi k dokoupeni pro cirkula¢ni provoz
Pachovy filtr DKF 35-P, DKF 35-S nebo DKF 40-R (regenerovatelny)

Prohlaseni o shodé

Miele timto prohladuje, Ze tento odsavaé par odpovida smérnici 2014/53/EU.
Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
- www.miele.cz

- Servis, vyzadani informaci, ndvody k obsluze na https://miele.cz/navody uve-
denim nazvu vyrobku nebo vyrobniho &isla

Pokyny pro srovnavaci zkousky

Energeticka ucinnost se musi méfit v odtahovém provozu. Odsavac par je z vyroby
nastaveny na cirkulaéni provoz. Deaktivaci pocitadla provoznich hodin pachové-
ho(ych) filtru(8) se provede prestaveni na odtahovy provoz (viz "Prvni uvedeni do
provozu).

43


https://www.miele.de
https://miele.cz/navody

Technické udaje

Informacéni list pro odsavace par pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 65/2014 a nafizeni &. 66/2014

MIELE

Identifikaéni znacka modelu DAC 2940 Stella
Roéni spotfeba energie (AEC,.q) 31,7 kWh/rok
Trida energetické G€innosti A++

Index energetické Uginnosti (EEl,..q) 36,4
Uginnost proudéni tekutin (FDE; ) 40,6

Trida ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvy3si G¢innost) az G (nejniz&i G¢innost) A

Uginnost osvétleni (LE,..) 36,5 Ix/W
Trida G¢innosti osvétleni

A (nejvy$si G¢innost) aZz G (nejnizéi Ginnost) A

Uéinnost filtrace tukd 81,5%

Trida ucinnosti filtrace tukd

A (nejvy3si G¢innost) aZ G (nejnizsi Ginnost) C

Naméieny pritok vzduchu v bodé nejvy$si Gginnosti 367,8 m*/h
Pratok vzduchu (min. rychlost) 238 m*/h
Pratok vzduchu (max. rychlost) 512 m%*/h
Pritok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 689 m®/h
Maximalni pritok vzduchu (Q,,,) 689,0 m*/h
Nameéreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi uc¢innosti 462 Pa

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |43 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (max. [61dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- (68 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky prikon v bodé nejvyssi G€innosti 16,2 W
PFipadnéa spotieba v pohotovostnim rezimu (P,) 0,26 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 14,4 W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 525 Ix
Koeficient zvy$eni ¢asu 0,5
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Technické udaje

Informacéni list pro odsavace par pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 65/2014 a nafizeni &. 66/2014

MIELE

Identifikaéni znacka modelu DAC 2240 Stella
Ro¢ni spotfeba energie (AEC,q.q) 31,4 kWh/rok
Trida energetické G€innosti A++

Index energetické Uginnosti (EEl,..q) 36,5
Uginnost proudéni tekutin (FDE; ) 40,6

Trida ucinnosti proudéni tekutin

A (nejvy3si G¢innost) az G (nejniz&i G¢innost) A

Uginnost osvétleni (LE,..) 31,3 Ix/W
Trida G¢innosti osvétleni

A (nejvy$si G¢innost) aZz G (nejnizéi Ginnost) A

Uéinnost filtrace tukd 80,5%

Trida ucinnosti filtrace tukd

A (nejvy3si G¢innost) aZ G (nejnizsi Ginnost) C

Naméieny pritok vzduchu v bodé nejvy$si Gginnosti 361,8 m*/h
Pratok vzduchu (min. rychlost) 236 m°/h
Pratok vzduchu (max. rychlost) 508 m3/h
Pritok vzduchu (intenzivni nebo zesileny rezim) 682 m®/h
Maximalni pritok vzduchu (Q,,,) 682,0 m*/h
Nameéreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi uc¢innosti 462 Pa

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (min. |43 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé& akustického vykonu A (max. (62 dB
rychlost)

Vzduchem $ifené akustické emise ve formé akustického vykonu A (in- (68 dB
tenzivni nebo zesileny rezim)

Nameéreny elektricky prikon v bodé nejvyssi G€innosti 14,3 W
PFipadnéa spotieba v pohotovostnim rezimu (P,) 0,25 W
Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému 14,4 W
Primérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem 450 Ix
Koeficient zvy$eni ¢asu 0,5
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